











YT ] ¢ [ T

2.- Descripcion de la unidad principal y del mando a distancia

2.1 Colocacion de la base

1. Coloque el televisor cara abajo en una superficie adecuada con la base de montaje también hacia
abajo, como se muestra en la Fig 1.

(Fig1)
2. Coloque la base sobre el televisor, como se muestra en la Fig 2.

(Fig 2)
3. La base gira sobre su columna, como se muestra en la Fig 3.

(Fig 3)
4. Completado.
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2.2 Unidad principal
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2.2 Panel de control frontal

2.2.1 INPUT (ENTRADA): Este botdn permite cambiar entre las distintas fuentes de entrada.
Cuando el OSD esté activo, este botén hara las veces de boton Enter y servira para confirmar la se-
leccion del menu.

2.2.2 MENU (MENU): Este botén activa el menti OSD. Cuando haya un submenu activo, al pulsar este
botén la seleccion volvera al nivel de menu anterior.

2.2.3 CH+ (CAN.+): Este botén permite desplazarse hacia arriba por los canales de television. Si el
menu OSD esta activo, este boton funciona como control arriba del mend.

2.2.4 CH(-) (CAN.-): Este boton permite desplazarse hacia abajo por los canales de television. Si el
menu OSD esta activo, este boton funciona como control abajo del menu.

2.2.5 VOL(+): Este botén permite subir el volumen del televisor. Si el mend OSD esta activo, al pulsar
este boton la seleccidon se movera a la derecha.

2.2.6 VOL(-): Este boton permite bajar el volumen del televisor. Si el menu OSD esta activo, al pulsar
este boton la seleccidon se movera a la izquierda.

2.2.7 POWER (ENCENDIDO): Para encender el televisor, pulse este botén una vez. Si lo vuelve a
pulsar, el televisor se apagara.
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2.3 Mando a distancia

HOLD

AB

NOTA: Este mando a distancia es idénti-
co al de otros modelos de televisores con
reproductor DVD. Recuerde que algunas
de las teclas del mando a distancia rela-
cionadas con el DVD no funcionaran en
su modelo si éste no tiene reproductor
DVD.

N° BOTON DESCRIPCION

1 POWER Pulse este botén para encender el televisor y vuelva a pulsarlo para
entrar en modo en reposo.

2 MUTE Pulse este boton para desactivar el sonido. Vuelva a pulsarlo para
restaurarlo.

3 09 Permiten seleccionar el canal de television que desea sintonizar o
introducir el nimero de la contrasena.

4 /- Sin funcién

5 = Permite cambiar entre el canal actual y el anterior.

6 VOL+/VOL- Pulse estos botones para ajustar el volumen del televisor.

7 P.MODE Pulse este boton para cambiar el modo de entrada de imagen.

8 S.MODE Pulse este botén para cambiar el modo de entrada de sonido.

7
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BOTON DESCRIPCION
Pulse este botdn para introducir la opcion correspondiente (en el menu
RED (ROJO) 0SD) o la pagina (en funcién TXT).
Pulse este botdn para introducir la opcion correspondiente (en el menu
SSE%N (VERDE) OSD) o la pagina (en funcion TXT).
(GOTO) (IR A): SIN FUNCION.
YELLOW Pulse este boton para introducir la opcidn correspondiente (en el menu
(AMARILLO) OSD) o la pagina (en funcion TXT).
ANGLE ANGLE (ANGULO): SIN FUNCION.
Pulse este botén para introducir la opcion correspondiente (en el menu
BLE%JIE Gz OSD) o la pagina (en funcién TXT).
: D.DIS: SIN FUNCION.
SLEEP Pulse este boton para configurar el tiempo de apagado automatico del
televisor.
NICAM Pulse este botén para elegir un idioma o un sistema de audio distinto.
ASPECT Pulse este boton para ajustar el tamafio de la pantalla.
SOURCE Pulse este boton para cambiar la fuente de entrada.

Pulse este boton para abrir el ment OSD (on-screen display) para
MENU ajustar la imagen, el sonido y las funciones. Vuelva a pulsarlo para salir
de la visualizacion OSD.

Pulse estos botones para moverse directamente arriba, abajo, a la

eIfIZ//CT-l/» izquierda o a la derecha.
- CH+/CH- : Pulse estos botones para ajustar el canal del televisor.
OK Pulse este botdn para confirmar e introducir las opciones que desee.
INFO Pulse este botén para comprobar el modo actual.
EXIT Borra la pantalla y vuelve a la vista del televisor desde cualquier menu.
TXT TXT: Pulse este boton para activar la funcién Teletexto y vuelva a
REPEAT pulsarlo para desactivarla.
REPEAT (REPETIR): SIN FUNCION.
HOLD (RETENER): Pulse este boton para congelar la imagen de texto
HOLD analdgico en la pantalla (la sefal continuara transmitiéndose). Vuelva a
A-B pulsarlo para descongelarla.
A-B: SIN FUNCION.
MIX MIX: Reproduce la imagen en el fondo del texto.
LANGUAGE LANGUAGE (IDIOMA): SIN FUNCION.
SUBPAGE (SUBPAGINA): Pulse este boton para activar Subpagina y
SUBPAGE vuelva a pulsarlo para desactivarla.
SUBTITLE (SUBTITLE) SUBTITULO: Cuando se encuentre en modo DTV, podra
activar o desactivar los subtitulos con esta tecla.
INDEX INDEX (INDICE): Pulse este botén para ir a la pagina de indice del
SETUP teletexto analdgico.
SETUP (CONFIGURACION): SIN FUNCION.
SIZE SIZE (TAMANO): Pulse este botén para seleccionar el tamafio del
DVD MENU teletexto analégico.
(DVD MENU) (MENU DVD): SIN FUNCION.
REVEAL REVEAL (REVELAR): Pulse este botén para mostrar la informacion
TITLE oculta del teletexto analégico.

TITLE (TiTULO): SIN FUNCION.
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N° BOTON DESCRIPCION
CANCEL CANCEL (CANCELAR): Pulse esta tecla para cancelar el teletexto
29 (ZOOM) pero sin salir de él. Vuelva a pulsarla para salir del modo Cancelar.
ZOOM: SIN FUNCION.
EPG: Permite mostrar el menu de la Guia Electronica de Programas
EPG
30 (@) (EPG). ’
= A: SIN FUNCION.
LIST (LISTA): Al pulsar este boton aparecera en pantalla la lista de
31 LIST &rogramas de la television digital.
(L 2l)} |: Permite iniciar el reproductor USB (vuelva a pulsarlo para
detenerlo).
DTV/RADIO: En modo DTV, pulse este boton para alternar entre DTV
32 DTV/RADIO o radio.
(€ <4« Permite reproducir un programa USB en modo de rebobinado
rapido.
FAV FAV.: Pulse estos botones para entrar en la lista de favoritos.
33 S »»: Permite reproducir un programa USB en modo de adelantado
rapido.
PAGE DOWN PAGE DOWN (RE PAG): Pulse este botdn para bajar en la pagina de
34 ) teletexto.
B Al pulsar este boton, se detiene el USB.
35 PAGE UP E;I\e?;tch)P (AV PAG): Pulse este boton para subir en la pagina de
(9 |4« Permite volver al capitulo anterior en el modo USB.
FAV- FAV-: Pulse estos botones para desplazarse hacia abajo en el canal de

@ 36 P favoritos. @

PPl Permite volver al capitulo siguiente en el modo USB.

FAV+: Pulse estos botones para desplazarse hacia arriba en el canal
37 FAV+ de favoritos.
38 REC Pulse este botén para grabar la DTV en el disco USB.
39 T-SHIFT Pulse este boton para ejecutar el TimeShift.
40 STILL Pulse este botdn para que la imagen quede en modo Pausa.
41 MEDIA Elélée este boton para entrar directamente en el modo Reproductor
s
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3.- Conexion de la corriente y de la conexion de la sefial

3.1. Instalacion de las pilas en el mando a distancia
1. Ponga el mando a distancia en posicion invertida. Deslice la tapa del compartimento de las pilas.

2. Instale dos nuevas pilas AAA de 1,5V, asegurandose de que el + y el - de las pilas coincida con las
marcas “+” y “~” del interior del compartimento. De lo contrario, dafiara la unidad.

3. Cierre la tapa del compartimento para pilas.

NOTAS: Procure no exponer las pilas a calores excesivos, como rayos de sol, fuego o circunstancias
semejantes.

3.2. Parte trasera @ (,3\}
~ ol

ek

Parte trasera n R o o @
-

@

Lateral izquierdo o ﬁ | e |
© © ©®

1. Entrada de sefial HDMI 8. Entrada de sefial YPbPr & AUDIO R/L
2. Entrada de sefial SCART 9. Entrada de sefial CVBS& Audio R/L
3. Entrada de sefial S-VIDEO 10. Entrada de sefial de ANTENA TV
4. Entrada del ADAPTADOR DE CORRIENTE DC 11. Salida de sefial AURICULARES
5. Entrada de sefial VGA 12. Puerto USB
6. Entrada de sefial PC AUDIO 13. Ranura para CAM (Mdédulo de acceso
7. Salida de sefial SPDIF (AUDIO COAXIAL). condicional)
10
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3.3 Conexion de la corriente eléctrica
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3.4 Seiial de conexion
3.4.1 Conexiéon HDMI

Parte trasera

PCALE

® 0000
© 0000

Po Y R L

CVBE R L

INTERIOR MANUAL MW19LE-MW22LE-MW24LE.indd 11

1. Apague el televisor LCD vy el reproductor
DVD.

2. Conecte el cable HDMI a la salida HDMI
del reproductor DVD vy el otro extremo a la
entrada HDMI (zona de color blanco) de la
parte trasera del televisor LCD.

3. Encienda el televisor LCD y el reproductor
DVD.

4. Seleccione HDMI con el boton INPUT de
la parte frontal del televisor LCD o direc-

tamente pulsando el boton SOURCE del
mando a distancia.
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3.4.2 PC y conexion de audio

Parte trasera
PCAUDI0 Db Y R

vmoe@@@é
0000

Pr CVBS 2

T

1. Apague el televisor LCD y el ordenador.

2. Conecte el cable RGB (VGA) a la salida RGB del ordenador y el otro extremo, a la entrada VGA
(color Azul) de la parte trasera del televisor LCD.

3. Conecte la salida de audio del ordenador al audio RGB de la parte trasera del televisor LCD.
4. Encienda el televisor LCD y el ordenador.

5. Seleccione PC - RGB con el boton INPUT de la parte frontal del televisor LCD o directamente pul-
sando el boton SOURCE del mando a distancia.

PCN

e
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3.4.3 CVBS y conexién de audio

Parte trasera

1. Apague el televisor LCD y el reproductor DVD.

2. Conecte la toma CVBS de la parte trasera del reproductor DVD a la entrada CVBS de la parte tra-
sera del televisor LCD.

3. Conecte los conectores de audio R (rojo) y L (blanco) de la parte trasera del reproductor DVD a los
conectores de entrada de audio R (rojo) y L (blanco) de la parte trasera del televisor LCD.

4. Encienda el televisor LCD y el reproductor DVD.

5. Seleccione AV con el botén INPUT de la parte frontal del televisor LCD o directamente pulsando el
botén SOURCE del mando a distancia.
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1. Apague el televisor LCD vy el reproductor DVD.
. Conecte el conector Y (color verde) de la parte trasera del reproductor DVD al conector Y (banda

verde), en la parte trasera del televisor LCD.

. Conecte el conector Pb (color azul) a la parte trasera del reproductor DVD al conector (banda azul),

en la parte trasera del televisor LCD.

. Conecte el conector Pr (color rojo) a la parte trasera del reproductor DVD al conector Pr (banda roja),

en la parte trasera del televisor LCD.

. Conecte los conectores de audio R (rojo) y L (blanco) de la parte trasera del reproductor DVD a los

conectores de entrada de audio R (rojo) y L (blanco) correspondientes a la entrada de video por
componentes, en la parte trasera del televisor LCD.

6. Encienda el televisor LCD y el reproductor DVD.
. Seleccione el YPBPR con el boton INPUT de la parte frontal del televisor LCD o directamente pul-

sando el boton SOURCE del mando a distancia.

14

‘ ‘ INTERIOR MANUAL MW19LE-MW22LE-MW24LE.indd 14 @ 27/5/10 12:07:02 ‘ ‘

SRR Eee
"

3.4.4 YPBYR y conexion de audio
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3.4.5 Conexion SCART

SCART
Parte trasera ™
\ J
“ﬂi' N R .
® e LR ®
o I - o

Apague el televisor LCD y el reproductor DVD.
Conecte la toma SCART de la parte trasera del reproductor DVD a la toma SCART.
Encienda el televisor LCD y el reproductor DVD.

Seleccione SCART con el botén INPUT del mando o de la parte frontal del televisor LCD o directa-
mente pulsando el boton SOURCE del mando a distancia.

H>wDd =

15

‘ ‘ INTERIOR MANUAL MW19LE-MW22LE-MW24LE.indd 15 @ 27/510 12:07:11 ‘ ‘



gl TaEEn
I i

> 4

3.4.6 Conexion de ANTENA

®

HDMI

Parte trasera

JCN

VCA

~
SVIDEO

= @EEm o ©°

PCAUDK
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@@@@@

r

v v

CvBS

Apague el televisor LCD.

Encienda el televisor LCD.

Pobh=

‘ ‘ INTERIOR MANUAL MW19LE-MW22L E-MW24LE.indd

16

~—

®

Conecte el conector (RF) de la antena al conector del televisor, en la parte trasera del LCD.

Seleccione TDT con el botén INPUT de la parte frontal del televisor LCD o directamente pulsando el
botén SOURCE del mando a distancia.

27/5110 12:07:20 ‘ ‘



3.4.7 Conexion del amplificadordigital (salida SPDIF)

SCART S-VIDEQ

HDMI
=)

PCAUDIO

Y
&b @ 00
DCIN VGA e @

Parte trasera

Cable Coaxial !

Amplificador digital
® — ®

1. Apague el televisor LCD.
2. Conecte el terminal del amplificador digital externo a la salida SPDIF de la parte trasera del televisor LCD.
3. Encienda el televisor LCD y el dispositivo externo.
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4. Descripcion de las opciones en pantalla

4.1. Operaciones basicas
4.1.1. Encendido/apagado
1. Con el cable de corriente, enchufe el televisor a la toma eléctrica.

2. Si el indicador de corriente se ilumina de color rojo, el televisor estara en modo en reposo. Pulse
ahora el botén “POWER” del mando a distancia o del panel frontal, para encender el televisor. El
televisor funciona normalmente si el indicador de corriente es de color verde.

3. Para activar el modo en reposo, pulse “POWER” del mando a distancia o del panel frontal. Ahora el
indicador se volvera de color rojo.

4. Sino piensa utilizar el aparato durante mucho tiempo, no lo deje en modo en reposo, desenchufe el
cable de corriente de la toma eléctrica.

4.1.2. Seleccionar la fuente de visualizacion

Para ver la lista de fuentes, pulse el botéon “SOURCE” del mando a distancia (o el boton INPUT del
frontal del televisor LCD).

Utilice los botones A/V para seleccionar la sefial deseada y pulse el boton “OK” o “4/P” para confir-
mar.

Nota: asegulrese de que la conexion que desea esta disponible.

4.1.3. Cambiar de canal

Para cambiar de canal, utilice los botones de seleccion CH+ / CH- del mando a distancia o del frontal
@ del televisor. @

Para seleccionar un canal directamente, utilice las teclas numéricas del mando y pulse el nimero de
canal correspondiente en el mando. Por ejemplo, para seleccionar el canal 8, pulse el nimero “8” en
el mando a distancia.

4.2. Uso del menu

Si desea cambiar la configuracion de visualizacion, siga estas instrucciones.

Pulse los botones “MENU” y “4/P>” para navegar por los diferentes menus de ajuste.

Pulse el botén “OK” o “P” para entrar en el submend.

Pulse el boton “A/V” para seleccionar las opciones y el boton “4/P” para ajustarlo.

Pulse el botén “MENU” para regresar al menu anterior.

Pulse el botén “EXIT” para salir del modo “MENU".

Nota: Las opciones del MENU que se muestren en gris no estan disponibles y no podran ejustarse.
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4.2.1. Menu Canal

Dentro de este menu, la opcion Auto Sintonizado, que le permitira sintonizar ATV, DTV.
Pulse los botones “MENU” y “A/V¥” para seleccionar el mend.

Pulse el botén “OK” o “¥” para seleccionar las opciones.

Pulse el botdn ‘P 0 “OK” para entrar en el submenu.

DTV Manual Scan
ATV Manual Scan
Programdit

Signal Information

0 Information

(i) oue {0 ) Baxk (ugd et v

@ Auto Scan (Auto Sintonizado)

Pulse los botones “4/P” para seleccionar “Start” (iniciar).

Pulse el boton “OK” para entrar en “Auto Sintonizado”. El televisor buscara los canales automatica-
mente.

Una vez finalizada la busqueda, se guardaran todos los canales.

Durante la busqueda automatica, puede pulsar “EXIT” para detener el proceso de busqueda.

Nota: si se trata de la primera instalacion, aparecera el menu de la guia de instalacion, como se mues-
tra en la pantalla de abajo.
Primero tendra que seleccionar su pais y después START para continuar con la busqueda automatica.
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Installation Guide

Language English

DTV Manual Scan (Busqueda manual de TDT)
También puede crear la lista de programas uno a uno con la funcién “DTV Manual Scan”.

Pulse el boton “4/P” para seleccionar el canal.

NO SIGNAL

Normal Good

Pulse el botén “OK” para buscar.

Cuando se encuentre un canal, se detendra el proceso de busqueda y se guardara el canal con el nd-
mero de actual. Si no es el programa que espera, pulse el boton “4/P” para continuar la basqueda.

Pulse el botén “EXIT” para salir.

2
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ATV Manual Scan (Busqueda manual ATV)

Si considera que algun canal es demasiado débil, puede ajustar su frecuencia. De esta forma, mejorara
la calidad de la imagen y el sonido.

(P

Storage To
System
Current CH

Search

Fine-Tune
Skip
Fre

Storage To (Guardar en)
@ Pulse el botén “A/V¥” para seleccionar si guardar el canal del n° 1 al n® 100. @
System (Sistema)
Pulse el boton “4/P»” para seleccionar el sistema de audio: I-BG-DK-L.
Current CH (Canal actual)
Pulse el botén “4/P»” para seleccionar el canal actual.
Search (Buscar)
Pulse el botén “4” para buscar los canales de arriba a abajo, hasta encontrar alguno.
Pulse el botén ‘P para buscar los canales de abajo a arriba, hasta encontrar alguno.
Fine Tune (Ajuste Fino)
Pulse el botén “4/P»” para ajustar la frecuencia.
Skip (Saltar)
Pulse el boton “4/P” para activar o desactivar la vision del canal.
Frequency (Frecuencia)
Muestra la frecuencia del canal actual.

Nota:

Pulse el boton “A/V¥” para seleccionar las opciones.
Pulse el boton “4/P” para ajustarlas.

Pulse el boton rojo para guardarlas.

Pulse el botén “EXIT” para salir.

‘ ‘ INTERIOR MANUAL MW19LE-MW22LE-MW24LE.indd 21 @ 27/5/10 12:07:46



Programme Edit (Edicion de programas)
Pulse el botén “A/V¥” para seleccionar las opciones.

e @
Delete  Favorite

Pulse el boton “ROJO” para borrar el canal.

Pulse el botén “FAV” para establecer canales favoritos.

Pulse el botén “AMARILLO” para mover el canal.

Pulse el botén “AZUL” para omitir el canal.

Pulse el botén “VERDE” para cambiar el nombre del canal. (Solo para ATV)

Nota: Dependiendo de la fuente seleccionada (DTV o ATV) el menu de edicién puede variar.

Signal Information (Informacion de canales)
Muestra la informacién del canal actual, como la modulacién, la calidad, la fuerza, etc.

Cl Information (Informacién CI)
Informacion detallada sobre el modulo CAM.

PVR (sélo disponible en modo DTV)
Muestra las diferentes configuraciones para la grabacion.
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4.2.2. Menu Imagen
Pulse los botones’"MANU” y “4/P” para seleccionar el ment IMAGEN.

ot @o @ 00

Pulse el botdn “A/V¥” para seleccionar las opciones.
Modo de imagen
@ Pulse el botén “4/P»” para seleccionar entre los diferentes modos. @

Observaciones: para poder hacer estos ajustes, debe comprobar que el modo Imagen esta estableci-
do en USUARIO. Los cambios que realice se guardaran automaticamente.

Contrast (Contraste)

Pulse el botén “4/P»” para ajustar el contraste de la imagen.
Brightness (Brillo)

Pulse el botén “4/P»” para ajustar el brillo de la imagen.

Color

Pulse el boton “4/P” para ajustar la saturacion de color.
Sharpness (Nitidez)

Pulse el botén “4/P»” para ajustar el nivel de nitidez de la imagen.
Tint (Matiz)

Pulse el botén “4/»” para ajustar el matiz de la imagen. (SOLO MODO NTSC)
Color Temperature (Temperatura de color)

Pulse el botén “4/P” para seleccionar entre los diferentes modos.
Aspect Ratio (Ratio de aspecto)

Pulse el boton “4/P” para seleccionar el tamafio de la pantalla que mejor se corresponda con sus
necesidades de visualizacion.

Nois Reduction (Reduccion de ruido)
Pulse el boton “4/P” para activar o desactivar la funcion.
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Screen (Pantalla) (Sélo disponible en el modo PC-RGB).

PICTURE
© -

@ @ @ 30

Pulse el boton “P” para entrar en el submen.

Size

Phase

@cm @aacu @&m w:-

Pulse el botén “A/V¥” para seleccionar las opciones.
Pulse el boton “4/»” para ajustarlas.
Pulse el botén EXIT para salir.

Auto Adjust (Ajuste automatico): esta opcion permite establecer correctamente los ajustes anteriores
de forma automatica.

H-Position (Posicion-H): permite ajustar la posicion horizontal de la imagen
V-Position (Posicion-V): permite ajustar la posicién vertical de la imagen
Size (Tamano): permite ajustar el tamafio de la imagen

Phase (Fase): puede ajustar la aplicacion de la imagen en el LCD (la imagen se movera si el ajuste
Phase no es el adecuado).

2
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4.2.3 Menu Sonido
Pulse los botones “MENU” y “4/P” para seleccionar el menti SOUND.

@m @M @s-hd 026

Pulse el botén “A/V¥” para seleccionar las opciones.

Modo de sonido
Presione los botones “A/V¥” para seleccionar entre los diferentes modos.

Observaciones: si cambia el valor de Bass (Graves) y Treble (Agudos) en el menu Sonido, el modo de
sonido se cambiara automaticamente a USUARIO.

Balance

Pulse el boton “4/P” para ajustar la salida de audio entre los altavoces izquierdo y derecho.
Auto Volume (Volumen automatico)

Pulse el botdn “d/P” para activar o desactivar la funcidn de volumen automatico.

Sonido Surround
Pulse el botén “4/P»” para activar o desactivar la funcién de sonido envolvente.
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4.2.4. Ment Tiempo
Pulse los botones “MENU” y “4/»” para seleccionar el ment TIEMPO

Off Time
On Time

Sleep Timer

Pulse el boton “A/V” para seleccionar las opciones.
Clock (Reloj)

Pulse el boton “OK” o ‘P’ para abrir el subment de la hora y pulse los botones “A/V¥” para seleccionar
entre las opciones “Date” (Fecha), “Month” (Mes), “Year” (Afio), “Hour” (Hora) y “Minute” (Minuto). Des-
pués de configurar los parametros, pulse el botén “¥” para seleccionar la opcion “CLOSE” (Cerrar), y
pulse el botén “OK” para cerrar el menu.

Off Time (Hora de desconexion)

Pulse el boton “OK” o ‘P para ajustar la hora de desconexion. El ajuste se desactivara cuando la hora
coincida con la indicada.

On Time (Hora de encendido)

Pulse el boton “OK” o ‘P para ajustar la hora de conexion. El ajuste se activara cuando la hora coincida
con la indicada.

Sleep Timer (Temporizador de apagado)

Pulse el boton “4/»” para configurar el temporizador de apagado. El ajuste se desactivara cuando el
tiempo de duracién coincida con el indicado.

Auto Sleep (Apagado automatico)

Pulse el boton “4/»” para activar o desactivar la funcion de Apagado Automatico.
Time Zone (Zona horaria)

Seleccion de la zona horaria.

2
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4.2.5. Menu Opciones
Pulse los botones “MENU” y “4/P” para seleccionar el ment Opciones.

OPTION

Espafiol

@ Quit e @D soet ¢ JL_} J

Pulse el botén “¥” o “OK” para seleccionar el submenu.

Language (Idioma)

Pulse el boton “4/»” para configurar el idioma actual.

Audio Language (ldioma de sonido)

Pulse el boton “4/P” para configurar el idioma de audio. Puede elegir entre opciones primarias y se-

@ cundarias. @

Subtitle Language (Idioma de subtitulos)

Pulse el boton “4/»” para configurar el idioma de los subtitulos. Puede elegir entre opciones primarias
y secundarias.

Restore Setting (Restaurar ajustes iniciales)
Pulse el botén “»” para abrir el menu de dialogo.

Pulse el boton “4/P” para seleccionar si 0 no y pulse OK para confirmar.
Para volver, pulse el boton “MENU”. Pulse el boton “EXIT” para salir.
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4.2.6. Menu Bloqueo
Pulse los botones’"MENU” y “4/P” para seleccionar el menu Bloquear.

®q

Lock Channel

Change Password
Block Program
Parental Guidance
Hotel Mode

e
¥ |

@ @ @

Nota: Para ajustar esta funcion necesita introducir una contrasefia. La contrasefia predefinida es
“0000".

Lock Channel (Bloqueo Busqueda de Canales)

Pulse el boton “4/P” para activar o desactivar la funcion. Si la activa, sera necesario introducir una
contrasefia para activar las funciones de edicién de canales y de busqueda de canales.

Change Password (Configurar contrasena)

Pulse las teclas numéricas para cambiar la contrasefia. Debe recordar la nueva contrasefia que ha
establecido.

Block Programme (Bloquear programa)

Con esta funcién puede bloquear algunos canales. Si lo hace, tendra que introducir una contrasefa
para desbloquear estos canales.

Parental Guidance (Control paterno)

Pulse el boton “4/P” para activar o desactivar la funcién. Con esta funcién, los padres pueden esta-
blecer un limite de edad.

2
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4.3. Funciones avanzadas

4.3.1. EPG (Sélo disponible en modo DTV)
Pulse el boton “EPG” para ver la Guia Electrénica de Programas.

Puede consultar la informacién de los programas de los 7 préximos dias. (Si el organismo de radiodifu-
sion proporciona esta informacion)

Pulse el botén “A/V¥” para seleccionar el canal.
Pulse “4/P»” y el boton amarillo para seleccionar la hora.
Pulse el botén “INFO” para ver la informacion del programa.

S
@ rcivo @rencs, @@ o)

4.3.2. TELETEXTO (Funcionamiento del servicio interactivo)

* Funcion de teletexto sélo en ATV / DTV (Mpeg4)

Puede abrir el menu del servicio interactivo con el boton “TXT” y a veces con el botén rojo. Para utilizar-
lo, pulse los botones rojo, verde, amarillo y azul o los otros botones de la barra de navegacion, situada
debajo del menu. Cuando desee salir, pulse el botén “TXT”.

El teletexto es un sistema de informacion difundido por algunos canales y que puede consultarse como
si fuera un periédico. También ofrece acceso a los subtitulos para los telespectadores con problemas
de audicion o que no estén familiarizados con el lenguaje de la transmision (redes de canal, canales
satélite, etc.).

TXT

Pulse el botén “TXT” para activar el modo de teletexto.

MIX (MEZCLAR)

Pulse el botén “MIX” para ver el programa de television al mismo tiempo que la pagina de teletexto.
Puede volver a la visualizacién normal pulsando el botén “MIX”".

INDEX (iNDICE)

Pulse el botén “INDEX” para entrar en la pagina de indice de teletexto.

SIZE (TAMANO)

Al pulsar repetidamente el botén “SIZE” se duplica el tamafio del caracter en el orden siguiente:
Mitad superior de la pagina-> Mitad inferior de la pagina-> Regreso a tamafio normal.

REVEAL (REVELAR)

Pulse el boton “REVEAL” una vez para mostrar la informacion oculta (solucién a los acertijos, adivinan-
zas, etc.).

Este botén solo funciona en las paginas de teletexto con acertijos, adivinanzas, etc.

2
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SUBPAGE (SUBPAGINA)

Algunos teletextos contienen varias subpaginas que son paginadas automaticamente en un ciclo deter-
minado por la cadena de television.

Puede entrar en una subpagina determinada pulsando el botén “SUBPAGE” directamente y seleccio-
nando el nimero de pagina con los botones numéricos.

Introduzca el numero de la subpéagina (por ejemplo, 0003 para la tercera subpagina)

Vuelva a pulsar el botén “SUBPAGE” para salir del modo de subpaginas.

Pulse el botén “TXT” para volver al modo de TV normal.

BOTONES DE COLORES

En la parte inferior de la pantalla aparecen campos de color rojo, verde, amarillo y azul.

HOLD (RETENER)

Pulse una vez el botéon “HOLD” para mantener la pagina y una segunda vez para dejar de retener la
pagina.

* Funcion de teletexto solo en DTV (Mpeg2)

Para utilizar la funcion teletexto en DTV SD (television digital de definicion estandar), sélo puede utilizar
el botén TXT y cuatro teclas de colores del mando a distancia.

Otras teclas, como HOLD, MIX, SUBPAGE, INDEX, SIZE, REVEAL estaran inactivas en DTV SD
(Mpeg2).

4.3.3. Uso de un CAM (Médulo de acceso condicional) (Ranura ClI).

Esta funcién permite al usuario acceder a los canales digitales terrestres pay per view. Para utilizar esta
funcién, necesita disponer de un CAM (mdédulo de acceso condicional) y una tarjeta de visualizacién
suscribiéndose a una empresa de canales de pago.

Al insertar el modulo, asegurese de que el televisor esté totalmente desenchufado de la fuente eléc-
trica.

Inserte el CAM en la ranura ClI con la etiqueta de especificaciones apuntando hacia la parte trasera del
televisor. Deberia sentir un tope al insertarlo correctamente. NO FUERCE el médulo.

Para liberar el CAM, saque el moédulo del televisor deslizandolo.
Vuelva a enchufar el televisor y enciéndalo. Seleccione DTV.
Insertar la tarjeta Pay per view. “NO TOQUE los contactos dorados”

Pulse el boton del menu LCD y seleccione el menu de configuracion del televisor. Seleccione la infor-
macién Cl y pulse ».

& € (Fig. 1)

Si todo funciona correctamente, vera la Fig 1. Utilice los botones del cursor para seleccionar Module
Information (Informacién del médulo) y pulse OK (Aceptar).

Si todo esta correcto, deberia ver la informacion, como en la Fig 2.
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Module information

(Fig. 2)

Para comprobar que la tarjeta funciona correctamente, seleccione Smart Card Information (Informacién
de la tarjeta inteligente) y pulse OK (Aceptar). De nuevo, si todo funciona correctamente vera la lista

de la Fig. 3. Si no aparece la informacion, quite la tarjeta, inviértala y vuelva a insertarla. Ahora deberia
ver la informacion.

Smart card information

(Imagen 3)

4.3.4. PVR

Pulse el botén “SOURCE” para abrir el menu de la fuente de entrada.
Pulse el boton “A/V¥” para seleccionar “DTV”.

Pulse los botones “MENU” y “4/P” para seleccionar CANAL.

Pulse el boton A/V para seleccionar PVR y pulse los botones » o ENTER para entrar en el submend,
como se muestra en la imagen:

Pulse el boton A/¥ para seleccionar PVR File System (Sistema de archivos PVR) y pulse los botones » o
ENTER para entrar en el submenu, como se muestra en la imagen:
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Pulse el botén MENU para regresar al menu anterior. Pulse el botén EXIT para salir.

Select Disk (Seleccionar disco)
Seleccione un disco en el que guardar el archivo grabado.

Pulse el botén A/V para seleccionar “Select Disk” y pulse los botones » o ENTER para abrir un sub-
menu, como se muestra en la imagen:

@m @s«u @Select u:':u

+ Se selecciona la opcion “Disk” (Disco); pulse el boton €4/» para seleccionar el disco que desee. De-
pendiendo del dispositivo externo USB conectado a la unidad, las opciones disponibles varian.

* < Pulse el boton ¥ para seleccionar OK 'y ENTER para confirmar.

Check PVR File System (Comprobar sistema PVR)

Pulse el boton A/V para seleccionar Check PVR File System (Comprobar sistema PVR) y pulse » o
ENTER para abrir un submenu que solo aparece al utilizar un dispositivo USB por primera vez, como
se muestra en esta imagen:

32
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Format disk
I PR e systemsze

SD 27 Min. HD 7 Min.

Press 10K’ to format disk.
Waming! Al tdata wil be lost

0K Cancel

@ @~

+ Se selecciona la opcion “PVR File System Size” (Tamario del PVR); pulse el boton €4/ para selec-
cionar la opcién que desee. Dependiendo del dispositivo externo USB conectado a la unidad, las
opciones disponibles varian.

* Pulse el botén ¥ para seleccionar OK y ENTER para formatear el disco que ha seleccionado.
Advertencia: si pulsa “OK” se formateara el disco y se perderan todos los datos.

Format disk

Do not unplug USB device.
Create PVR file system, please wait_

* Durante el formateo del disco, no desenchufe el dispositivo USB. Espere unos minutos.
» Una vez completado el formateo del disco, aparecera el siguiente menu en la pantalla:

Time Shift Size
Time Shift Disk Size 512 MB

SD 14 Min. HD 4 Min.

Cancel
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+ Se selecciona la opcién “Time Shift Disk Size” (Tamafio del Time Shift); pulse el botén 4/» para se-
leccionar una opcion. Dependiendo del dispositivo externo USB conectado a la unidad, las opciones
disponibles varian.

* Pulse el boton ¥ para seleccionar OK y pulse ENTER para confirmar y volver.
 Los datos de velocidad apareceran en la pantalla.

Si no es la primera vez que utiliza el dispositivo externo USB, comprobara el sistema de archivos PVR
pulsando el boton ENTER después de seleccionar Check PVR File System.

Una vez terminada la comprobacién, se mostrara la informacioén de referencia.

Como grabar un programa (Sélo para programas DTV)

Después de completar el procedimiento de configuracion en el menu PVR File System, puede grabar
programas de la television digital en el dispositivo externo USB.

* Pulse los botones “MENU" y “4/P” para seleccionar “Channel” (Canal).

* Pulse el botén A/ para seleccionar PVR y pulse los botones » 0 ENTER para entrar en el submenu,
como se muestra en la imagen:

@ Record Start

@ Quit {;flam L_,) Select

* Pulse el boton P para empezar la grabacion, como se muestra:

()
LS L
L)

4 France 2

00:00:06 D

* Pulse el botén B para detener la grabacion. El archivo grabado se guarda en el dispositivo USB exter-
no automaticamente.

» Grabacién rapida

» Mientras se reproduce un programa de la television digital, pulse el botén ® del mando a distancia
para iniciar la grabacion.

4 France 2

b

* Vuelva a pulsar el boton @ o pulse EXIT para ocultar el ment REC.

* Pulse el boton B para detener la grabacion y el archivo grabado se guarda en el dispositivo USB
externo automaticamente.
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Reproducir un archivo grabado
* Pulse el botén INDEX del mando a distancia para entrar en la lista de grabaciones (Record List), como

se muestra:

L@@

* Pulse el boton A/V para seleccionar el archivo que desea y pulse P o el boton INFO para ver la
informacién del programa.
Time Shift

Se utiliza cuando se ausenta y desea volver a ver el programa de television. Puede seguir viendo el
programa a partir del punto en que lo dejé.

* Al reproducir DTV, pulse el botén T-SHIFT para iniciar la pausa. Se abrira el menu “Time Shift” como

se indica:
T
—

+ Pasado un rato, pulse el boton Pl para seguir viendo el ultimo programa. Pulse €€ o P» para repro-
ducir el programa en los modos rebobinado rapido o adelantado rapido.

* Pulse el boton STOP para detener el Time Shift.
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Programacion
Pulse el botén EPG para ver la Guia de Programas, como sigue:

)1 Jan 1930 )213

No Information

No Information
No Information
No Information

information

No Information

- Y
(@ e oy @ o @ @6 @ o0

Pulse el boton @ para abrir el menu Recorder (Grabador), como se muestra en la imagen:

ORDER

19 Sep 2007 09:26

Start Date 19 Sep 2007
Start Time 09:26

End Date 19 Sep 2007
End Time 09:56

Free Disk Space OMB

@D @ @ @ %

Confim  Schedule Back Quit e

* Titulo: muestra la informacion del programa preestablecido.

+ Modo: Pulse el boton “4/P” para seleccionar el modo. Automatico, Una vez, Todos los dias o Sema-
nalmente.

Si elige el modo Automatico (Auto), no podra ajustar las opciones «Fecha de inicio», «Hora de inicio»,
«Fecha de finalizaciéon» y «Hora de finalizacién».

« Start Date (Fecha de inicio): permite configurar la fecha de inicio, como se muestra:
« Start Time (Hora de inicio): permite configurar la hora de inicio.

» End Date (Fecha de finalizacién): permite configurar la fecha de finalizacion.

» End Time (Hora de finalizacién): permite configurar la hora de finalizacion.

Nota: Para que la grabaciéon programada funcione correctamente, ha de estar seleccionado el modo
de entrada DTV, con cualquier otro modo de entrada seleccionado, la grabacién programada no sera
efectiva.

\\\
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4.3.5. Media Player

Pulse el botén “SOURCE” para abrir el menu de la fuente de entrada.

Pulse el boton “A/V¥” para seleccionar “Media Player” y pulse ‘®” o “OK” para entrar en la interfaz.
Pulse el boton “4/»” para seleccionar entre los iconos “PHOTO”, “MUSIC “y “MOVIE”.

Pulse el botén “OK” para confirmar.

PHOTO (FOTO)

1.
2.
3.

Pulse el boton “4/P” para seleccionar “PHOTO”.

Pulse el botén “OK” para entrar en el submenu.

Pulse los botones “4, », A, ¥’ para seleccionar la carpeta correspondiente. Pulse el botén “OK”
para abrir la carpeta.

Pulse el botén “OK” para seleccionar todas las fotos y vuelva a pulsarlo para anular la seleccion.
Pulse el botén “A/V¥” para seleccionar la foto. Si se selecciona en dos segundos, mostrara auto-
maticamente una vista previa de la foto en una pequefa pantalla, como se muestra en la siguiente
imagen:

6. Pulse el boton “OK” para anular la seleccion de la foto. Vuelva a pulsarlo para seleccionarla.

8.
9.

Pulse el boton ‘Pl para reproducir las fotos seleccionadas a pantalla completa. Vuelva a pulsarlo
para dejar de reproducir las fotos. Pulse ‘i4€’ o ‘PP’ para reproducir la foto anterior o siguiente.
Pulse el botén “EXIT” para salir.

Seleccione el icono “Up Folder” (Subir carpeta) y pulse el botén “OK” para subir un nivel.
Pulse el botén “EXIT” para salir.

Pli: Pulse el boton ‘Pl para reproducir la foto seleccionada. Vuelva a pulsarlo para dejar de reproducir
la foto.

I Pulse el botén “W para detenerlo y volver.
|4« /PPI: Pulse los botones “I4€’ o “PPI’ para saltar y ver las fotos que estan seleccionadas.
Exit: Pulse el boton “EXIT” para salir.
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MUSIC (MUSICA)

1. Pulse el boton “4/P” para seleccionar “MUSIC”.

2. Pulse el botén “OK” para entrar en el submenu.

3. Pulse los botones “4, >, A, ¥” para seleccionar la carpeta correspondiente. Pulse el boton “OK”
para abrir la carpeta.

4. Pulse el botén “OK” para seleccionar toda la musica y vuelva a presionarlo para anular toda la mu-
sica.

5. Pulse el boton “A/V¥” para seleccionar la musica. Si se selecciona en dos segundos, reproducira
automaticamente la musica en una pequefa pantalla, como se muestra en la siguiente imagen:

@ 6. Pulse el boton “OK” para anular la seleccion de la musica. Vuelva a pulsarlo para seleccionarla. @
7. Pulse el boton “PlI para reproducir la musica seleccionada a pantalla completa. Vuelva a pulsar para
dejar de reproducir la musica. Pulse “4€’ o ‘PP para reproducir la masica en los modos rebobinado
rapido o adelantado rapido. Pulse ‘{44’ o “PPI’ para reproducir la musica anterior o siguiente. Como
se muestra:

8. Seleccione el icono “Up Folder” (Subir carpeta) y pulse el botén “OK” para subir un nivel.

9. Pulse el botén “EXIT” para salir.

Pli: Pulse el boton “PlI* para reproducir la musica seleccionada. Vuelva a pulsarlo para dejar de repro-
ducir la musica.

I Pulse el botén “W para detenerlo y volver.

3
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|4« Pulse el boton “I44” para retroceder la masica.
PPl: Pulse el boton “PPI para adelantar la musica.
<4< Pulse el boton “44 para rebobinar en los modos x2, x4, x8, y x16.

»»: Pulse el boton ‘PP para avanzar rapidamente entre los modos x2, x4, x8, y x16.

Exit: Pulse el boton “EXIT” para salir. Después podra seleccionar ver la foto al mismo tiempo.

MOVIE (PELICULA)

1.
2.
3.

Pulse el botén “4/P” para seleccionar “MOVIE”.

Pulse el botén “OK” para entrar en el submenu.

Pulse los botones “4, », A, ¥’ para seleccionar la carpeta correspondiente. Pulse el botén “OK”
para abrir la carpeta.

Pulse el boton “OK” para seleccionar todas las peliculas y vuelva a pulsarlo para anular la selec-
cion.

Pulse el botén “A/V¥” para seleccionar la pelicula. Si se selecciona en dos segundos, reproducira
automaticamente la pelicula en una pequena pantalla, como se muestra en la siguiente imagen:

(% @ [ @ (¢)

6. Pulse el botén “OK” para anular la seleccién de la pelicula. Vuelva a pulsarlo para seleccionarla.
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Pulse el boton ‘DI para reproducir la masica seleccionada a pantalla completa. Vuelva a pulsar para
dejar de reproducir la musica. Pulse “4€’ o ‘PP para reproducir la masica en los modos rebobinado
rapido o adelantado rapido. Pulse ‘14<€ o “PPI’ para reproducir la pelicula anterior o siguiente. Como
se muestra:




8. Seleccione el icono “Up Folder” (Subir carpeta) y pulse el botén “OK” para subir un nivel.

9. Pulse el boton “EXIT” para salir.

Pli: Pulse el boton ‘Pl para reproducir la pelicula seleccionada. Vuelva a pulsarlo para dejar de repro-
ducir la pelicula.

Il Pulse el botén “W para detenerlo y volver.

|4« Pulse el boton ‘144 para retroceder la pelicula.

PPl: Pulse el boton “PPI* para adelantar la pelicula.

<4« Pulse el boton “4«” para rebobinar en los modos x2, x4, x8, y x16.

> Pulse el boton ‘PP para adelantar en los modos x2, x4, x8, y x16.

Exit: Pulse el boton “EXIT” para salir. Después podra seleccionar ver la foto al mismo tiempo.
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5. Modo PC

®

HE 2 mmmi

Frecuencia - . .
fa 7 Frecuencia Reloj de pixel Modo
MODELO Resolucion ho&z@;)tal vertical (Hz) (MHz) estandar
Estandar
720x400 31,47 70 28,32 VESA
Estandar del
640x480 31,46 60 25,17 ar
MWA19LE 800x600 37,88 60 40,00 Directices
MW22LE E—
irectrices
MW24LE 1024x768 48,36 60 65,00 VESA
Directrices
1280x768 47,8 60 79,5 VESA
Directrices
1360x768 47,7 60 85,5 VESA @
MW22LE Directrices
MW24LE 1920x1080 67,5 60 148,5 VESA
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6. Solucion de problemas

Antes de llamar al servicio técnico, conoxca primero el estatus y compruebe lo siguiente:

PROBLEMAS COMPROBACION

. ) Compruebe si el aparato esta enchufado al suministro eléctrico.
No hay imagen ni ; . . .
sonido. Compruebe que el interruptor de encendido (Power) esté en la posicion

«on».

La imagen es correcta, Compruebe si el control de volumen esta establecido en la posicién
pero no hay sonido. minima o en silencio.

Compruebe que el interruptor de encendido (Power) esté en la posicion
«on».
El mando a distancia Compruebe si las pilas estan gastadas o mal instaladas.

no funciona. Compruebe que no haya luces intensas reflejandose en la ventana del
sensor del mando a distancia.

Compruebe que no haya obstaculos entre la ventana del sensor y el
mando a distancia.

Compruebe que el botén INPUT esté configurado en la posicion TV.
Compruebe que la antena esté bien conectada.

Compruebe que instald el televisor correctamente.

No hay senal de
television.

No hay sefial de video ~Compruebe que instald el televisor correctamente.
@ externo. Compruebe que el botén INPUT esté configurado en la posicién AV. @

Ala imagen le falta

Saller @ 6 cenERhR Compruebe que los controles de color, brillo y contraste estén

correctamente ajustados.

oscura.
Todos los canales Compruebe que la antena no esté rota.

pierden color Compruebe que la antena no esté desconectada.
intermitentemente. Compruebe que la antena no esté dafiada.

Recepcion deficiente,
pérdida de color con Compruebe que los canales estén bien sintonizados.
algunos canales.

Aparecen bandas
diagonales en la
imagen.

El receptor puede verse afectado por interferencias (por ejemplo, de un
transmisor de radiodifusién cercano o de otro receptor de televisor).

Compruebe que la antena no esté rota.
Compruebe que la antena no esté desconectada.
Compruebe que la antena no esté dafada.

La imagen tiene
“nieve”.

Compruebe que la direccion de la antena no se haya desviado por alguna
tormenta, viento, etc., ya que la doble imagen aparece cuando llega a la
antena tanto la sefial que ha viajado directamente del transmisor como
sefales reflejadas de colinas o edificios de gran tamarfio. Deberia elegirse
la direccién de la antena que reduzca la doble imagen.

Aparecen doble
imagen.

I
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7. Especificaciones del televisor

ELEMENTO ILUSTRACIONES CORRESPONDIENTES
MODELO MW19LE MW22LE
Tamafio de pantalla, Pantalla grande TFT LED Pantalla grande TFT LED
visible de 19” de 22"
Formato de pantalla 16:9 16:9
Resolucion 1366 x 768 Pixeles 1920 x 1080 Pixeles
Relacion de contraste  1000:1 1000:1

Area de visualizacién

409.8(H)x230.4 (V)mm  476.64(H)x268.11(V)mm

activa

Brillo méximo 250 cd/m? 250 cd/m?

Tiempo de respuesta 5ms 5ms

Colores en pantalla 16,7 M 16,7 M

Todos los ” S - B -
parametros del  Angulo maximo de 170° (Horizontal) / 170° (Horizontal) /
aparato vision 160° (Vertical) 160° (Vertical)

Dimensiones

(empaquetado) 515 x 125 x 420 mm 580 x 125 x 450 mm

Accesorios Mando a distancia, cable de alimentacion, cable AV,
cable SCART, tarjeta de garantia, manual de usuario.

@ CA 100-240V, 50/60Hz CA 100-240V, 50/60Hz

Requisitos eléctricos
CC 12V, 3A CC 12V, 4A

Disipacion de potencia <36W <48W

normal

Disipacion de potencia <1W <1W

en modo en reposo

Sistema ATV PAL

Sistema DTV DVB-T (H.264)

Salida de audio 2x5W

Idioma de pantalla inglés, francés, aleman, italiano, espafol, portugués

v Teclas de control INPUT, MENU, CH+, CH-, VOL+, VOL-, POWER

locales
Entrada HDMI unidireccional, entrada VGA 'y
entrada de audio PC, SCART, YPbPr y entrada

AV de audio, entrada de CVBS S-VIDEO (Utilice la

entrada unidireccional de frecuencia de audio (L/R)),
auriculares, SPDIF, USB, TARJETA CI.

Nota: todas las especificaciones del producto estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Dado que la unidad se comercializa en varios paises, algunas funciones pueden diferir de las descritas

en este manual de usuario.
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ELEMENTO ILUSTRACIONES CORRESPONDIENTES

MODELO MW24LE

Tamafo de pantalla, visible Pantalla grande TFT LED de 24”

Formato de pantalla 16:9

Resolucion 1920 x 1080 Pixeles

Relacién de contraste 1000:1

Area de visualizacién activa 521.28(H)x293.22(V)mm

Brillo maximo 250 cd/m?

Tiempo de respuesta 5ms

Colores en pantalla 16,7 M

Todos los Angulo méaximo de vision 160° (Horizontal) / 150° (Vertical)
parametros del
aparato Dimensiones (empaquetado) 620 x 125 x 475 mm

Mando a distancia, cable de alimentacién, cable

Accesorios AV, cable SCART, tarjeta de garantia, manual de
usuario.

- L CA 100-240V, 50/60Hz

Requisitos eléctricos
CC 12V, 5A

Disipacion de potencia <60W

normal

Disipacion de potencia en <1W

modo en reposo

Sistema ATV PAL

Sistema DTV DVB-T (H.264)

Salida de audio 2x5W

Idioma de pantalla inglés, fr’ances, aleman, italiano, espafiol,

Tv portugués

Teclas de control locales

INPUT, MENU, CH+, CH-, VOL+, VOL-, POWER

AV

Entrada HDMI unidireccional, entrada VGA 'y
entrada de audio PC, SCART, YPbPr y entrada
de audio, entrada de CVBS S-VIDEO (Utilice la
entrada unidireccional de frecuencia de audio
(L/R)), auriculares, SPDIF, USB, TARJETA CI.

Nota: todas las especificaciones del producto estan sujetas a cambios sin previo aviso.
Dado que la unidad se comercializa en varios paises, algunas funciones pueden diferir de las descritas

en este manual de usuario.
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